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la Guia para el asesor bilingue tiene el propdsito de apoyar tu
frabajo como asesor o asesora bilingle de personas jGvenes y
adulfas que se encuentran en el nivel inicial de la educacién bésica
para que reafirmen sus aprendizajes de lectura y escritura.

Esta guia consta de cinco partes:

® £l mddulo Uso la lengua escrita

® Recomendaciones para el trabajo de asesoria

® Tu papel como asesora o asesor bilingle de este mddulo

e E| material que forma parte del modulo

* Ty evaluacion como asesor o asesora bilingie
Te felicitamos por la decisién que has fomado para apoyar a las
personas jOvenes y adultas en su aprendizaje inicial de la lectura y

la escritura, y te deseamos mucho éxito en el trabajo que realizarés
con ellas.



El médulo Uso la lengua escrita

{

Dentro del Modelo Educacion para la Vida y el Trabajo (MEVYT),
existen tres niveles: inicial, intermedio y avanzado. Este médulo se
ubica en el primer nivel y es el dltimo que se cursa en éste para
concluir la ruta del MEWT indigena bilingte con espariol como
segunda lengua.

Este material es bilingle, por tanto, los contenidos se ofrecen en
ambas lenguas: Mixe y espanol.

El proposito del modulo es:
Continuar desarrollando en las personas jovenes y adultas las bases

de la lectura y escritura, considerando el uso y la utilidad que
tienen en su vida cotidiana.



Para lograr dicho propésito, en este mddulo:

la lectura se entiende como el proceso mediante el cual la persona
que lee recupera o recobra el significado que tiene un texto; esto
quiere decir que aprender a leer no sélo consiste en reconocer

los signos escritos, sino en comprender lo que se dice por medio
de ellos.

la escritura, a su vez, se entiende como el proceso que permite
a la persona representar y expresar por escrifo sus ideas,
pensamientos, infenciones, etcéfera.



Recomendaciones
para el trabajo de asesoria

Cuando una persona se encuentra en el nivel inicial tiene mucho
que aprender. Por ello, es importante que sigas las siguientes
recomendaciones:

® Realiza todos los ejercicios en ambas lenguas, primero en
lengua mixe y después en espanol.

® |nicia y termina de trabajar un tema en una misma lengua, tal
y como se presenta en el Libro del adulto, no pases a la ofra
lengua si no has concluido el tema.

e Ubica las palabras en textos correspondientes al tema que se
esté trabajando.

e Revisa vy lee previamente la lectura o actividad que se sugiera
usar en el fema que revisas.



En cada sesién, recuerda:

1. Preguntar a la persona si avanzd de forma individual. Si es asf,
revisa lo que hizo y pregunfale si tiene alguna duda.

2. Solicitar que la persona realice las actividades que contintan
en el tema o la unidad que estd trabajando.

3. Estar cerca de la persona cuando realiza las actividades, para
apovyarla por si se le dificulta comprender algo.

4. Preguntar cémo se siente la persona al trabajar con las
actividades, y motivarla para que continde.




Tu papel como asesora o asesor
bilingiie de este médulo

Conitra ba Inflisene

El nivel inicial es muy imporfante, ya que es la base de como las
personas jOvenes o adultas aprenderdn y de las estrategias que
utilizarén en su educacion basica. Tu papel en este médulo es
diferente al papel de asesor en los otros dos niveles, ya que aqui
necesitaran de un mayor acompanamiento en cada una de las
actividades que realicen.

En tu desempefio como asesora o asesor de este modulo
identificards que hay tres momentos metodoldgicos:



Recuperacién de la experiencia

En este momento se prefende que a partir de imégenes, preguntas,
hisforias de ofras personas o texfos breves, las personas expresen
sus opiniones, experiencias y saberes previos para ambientar,

es decir, confextualizar situaciones en las cuales reconocerdn
cosas que ya saben y que les serén de utilidad para enfrentar
situaciones nuevas.




Actualizacién del conocimiento

En este momento metodolégico se presentan algunas actividades
que ayudardn a que las personas jovenes o adultas descubran
nuevos aspectos de la lengua. Estos aspectos no se tratan en forma
aislada, sino como parte de la misma situacion comunicativa que
se estudia, para que la elaboracién de textos tenga sentido para
ellas.

Elaboracién de conclusiones o aplicacién de lo aprendido

En este momento se promueve que las personas recreen situaciones
similares a las revisadas, con el fin de aplicar lo aprendido.

Es posible que en este momento todavia existan dudas, asf pues,
para resolverlas es importante revisar nuevamente las actividades
realizadas.
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El material que forma parte del médulo

El material para la persona joven o adulta correspondiente a este
modulo se compone de:

— libro del adulto
— libro de lecturas
— Folleto Juegos con imaginacion

Libro del adulto

Estd dividido en dos
unidades, cada una con

. len
cuatro femas. G | ““eii’n?q““
\ “' of kium {
Los femas de las dos unidades  f = “1'"‘;‘; By

se relacionan con la persona
y su enforno. Se parte de

lo que es importante para

la persona; se revisan sus
relaciones con las cosas que
la rodean y se toma en cuenta
su mundo, es decir, el espacio
fisico y temporal en el que se
desenvuelve,

En algunas actividades se hace referencia a actividades de la
primera parte del Folleto Juegos con imaginacién, es importante
que las personas los realicen, ya que la finalidad de los juegos es
que disfrute mas el tema y lo comprenda mejor.



o -?.n. Y

Lo del Adufo libro del Adulto

e P " 2 i . " sl .
[E8 Lee el siguiente didlogo y coméntalo con el grupo. B Elabora un catdlogo de posibles nombres en tu idioma, guiate

con los ejemplos.

Cipriano Eligio

Nombre Para nina o nio Que en espariol se traduce

Comentan en
ol pueblo que
don Fausto tiene.
problemas con
su ferreno, que

nifa nube bonita

nifo

Su sobrino Juan

extendié los Pues que lo
limites de su demande, es0 no
terreno e invadio es justo, ¢l ha
casi cien mefros frabajodo mucho
del ferreno de pora fener sus
don Fausto. tierras.

Como puedes observar las palabras en lengua indigena se pueden usar
para asignar nombres de personas. De esta manera nuestra lengua

Don Fausto mixe también puede ampliar su uso entre nuestro pueblo o aportando
no tiene la palabras a otras culturas.

constancia de

posesién, fendra Es importante

que repartir @ contar con ese )

la' mitad los cosi documento »

clen metros que )

habia abarcado Ve a tu Folleto Juegos con imaginacién, busca el Juego 1.
g Busca palabras que inician con mayiscula,

y arma los nombres propios.

Noky &jxpeikpail meja aytyeik jyo" libro del Adubo.

I BB Nakoiy& awdinax mats miny uits 'ikxy méti‘ipé itp wentéép, (B Remarca el nombre de tu municipio dentro del mapa, y con-
mdtakp maad ayuuik ja'ay y'it nyadix. testa las siguientes preguntas.

ﬂ H % . . Al ceste se encuentra el municipio:

Al sur se encuentra el municipio

' ’ . % Al norte se encuentra el municipio:

& % Q L ‘ Al ese se encuenit o muricipio
w é QD ’ - nisﬁ-ucem?ﬁa lectura

y la escritura

Lee en tu Libro de lecturas el texto de “El café”
y después responde las siguientes preguntas.
B A
% % ‘ A qué lipo de bebidas se incorpora el café en México?
Cuando las cabras probaron el café, squé efecto hubo en su
m comporiamiento?

125 137

Al final de cada tema se propone alguna lectura del Libro de
lecturas; es muy importante que la lean y regresen a continuar con
sus actividades para que logren los propositos que cada unidad
pretende alcanzar.
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Libro de lecturas

Fste material contiene diferentes textos de

la region y de ofros lugares cuya finalidad | B
es apoyar el aprendizaje de las personas |5 BEEESEE
) a'f\-\“'lk nokydjprk

jOvenes o adultas. El Libro de lecturas wharl sk 7
contiene leyendas, historias, narraciones, 7 e/
adivinanzas, chistes. la Ultima parte incluye
hojas para que las personas jGvenes y
adultas escriban leyendas o relatos que
conozcan y de esfa manera enriquezcan
este material. Promueve entre ellas la idea de
compartir con familiares y amigos la lectura
de todos los textos de este libro.

El tigre* y el
tlacuache

préxima estard sucia y ademés es mia”, el foro le respondio:
“Serd bueno que fe cuides porque estoy mas grande y
cuando pase puedo no verte, pisarte y enfonces diré

que fue un accidente”

El flacuache subié @ un rbol de
mamey o buscar los mameyes
maduros, cuando lo vio el figre
le dijor

—To, flacuache, 4qué esiés haciendo?

Al final de algunas lecturas se encuentra una invitaciéon para que
realicen juegos en la segunda parte de su Folleto Juegos con
imaginacion. Esta actividad les ayudard a reafirmar la comprension
del texto, ademds de que aprenden al mismo tiempo que se
divierten.



Folleto Juegos con imaginacién
El objetivo de esfe material es favorecer | 1 EA S
el aprendizaje de la lengua escrita de | W yalktump
una forma divertida y original. Consta g
de dos partes: la primera incluye

crucigramas, adivinanzas, sopa de lefras,
entre ofros. Para poder resolver los juegos,
la persona aplicard los conocimientos que
adquirié en la lectura y escritura.

la segunda parte contiene juegos
relacionados con los textos del Libro de
lecturas; cada juego estd numerado e indica el nombre del texto
o lectura que se debe consultar para poder resolverlo.

lengua sscta. Mise o mecia

Primera parte =
[ Juego1 | Ordena las palabras

Reunion del pueblo

Busca palobras que inician con mayuscula

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Observa ol dibuo; ordena las palabras pora formar el o de o
imagen y escribelo en el cuadro de abajo.

~ a - =z -

- o £ = - o
o o Q o Q

Para lograr los propositos de cada unidad es importante seguir la
secuencia indicada en el Libro del adulto para consultar el Libro de
lecturas y el Folleto Juegos con imaginacion; sin embargo, cuando
las personas jovenes o adultas lo deseen, pueden consultar ambos
materiales de manera independiente.
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Tu evaluacién como asesor
o asesora bilingue

la evaluacion de tu propia préctica educativa es una forma

de reconocer tu participacion en los avances de las personas
que asesoras. Confesta las siguientes preguntas periédicamente
y reflexiona sobre tus fortalezas vy tus debilidades.

Preguntas Si No

slogré interesar a las personas j6venes y adultas en el
aprendizaje?

55e llevaron a cabo las actividades planeadas?

sApoyé a las personas jovenes o adultas en sus momentos
de aprendizaje?

sMotivé a las personas jévenes o adultas para que
buscaran por si mismos la informacion requerida?

5Di la oportunidad a las personas jovenes o adultas o
que expresaran libremente lo que sabian y opinaban en
relacién con el tema?

sEl tiempo que dediqué a mis sesiones fue el adecuado?

sPropicié que las personas j6venes y adultas relacionaran
los contenidos estudiados con su vida cotidiana?

slogré aclarar las dudas de las personas jovenes
y adultase
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Te invitamos a que contindes dando tu tiempo, esfuerzo y voluntad
para que este trabajo se enriquezca ain mds.

iFelicidades por ser parte de la educacién!
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